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

 is the nominative subject from the masculine singular demonstrative pronoun EKEINOS, used as a personal pronoun, meaning “He.”  Then we have the accusative direct object from the first person singular personal pronoun EGW, meaning “Me” and referring to Jesus.  This is followed by the third person singular future active indicative from the verb DOXAZW, which means “to glorify.”


The future tense is a predictive future, which affirms what will take place.


The active voice indicates that God the Holy Spirit will produce the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.

“He will glorify Me;”
 is the explanatory use of the conjunction HOTI, meaning “for,” followed by the preposition EK plus the ablative of origin from the neuter singular article and first person neuter singular adjective EMOS, meaning “from Me.”  Then we have the third person singular future deponent middle indicative from the verb LAMBANW, which means “to take; to receive.”


The future tense is a predictive future, which affirms what will take place.


The deponent middle voice is middle in form, but active in meaning with the subject (the Holy Spirit) producing the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.

This is followed by the continuative/additive use of the conjunction KAI, meaning “and” plus the third person singular future active indicative from the verb ANAGGELLW, which means “to disclose, announce, proclaim, or teach Jn 5:15 of proclamation of what is to come in the future through the Spirit: ‘He will proclaim to you what is to come’ Jn 16:13; compare verses 14f, 4:25.”


The future tense is a predictive future, which affirms what will take place.


The active voice indicates that the Holy Spirit will produce the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact and reality.

The direct object “[it]” does not occur in the Greek, but is required from the context of what is being said and to present proper English grammar.  Finally, we have the dative of indirect object from the second person plural personal pronoun SU, meaning “to you” and referring to the disciples.

“for He will receive from Me and will teach [it] to you.”
Jn 16:14 corrected translation
“He will glorify Me; for He will receive from Me and will teach [it] to you.”
Explanation:
1.  “He will glorify Me;”

a.  Jesus continues His explanation to the disciples of what the Spirit of Truth will do, when He comes.  The subject “He” refers back to the Spirit of Truth, which refers to the Holy Spirit.  The object “Me” refers to the Lord Jesus Christ, who is speaking.


b.  The verb “will glorify” indicates one of the areas of truth into which the Holy Spirit will guide the disciples.  The Holy Spirit will guide, teach, explain, and help the disciples understand the person and work of the Lord Jesus Christ.  By so doing, the Lord will be magnified and glorified both in the minds of the disciples and by the disciples to others who believe in Jesus.


c.  The glorification of Jesus is done by both the Father and the Holy Spirit.  Jesus does not glorify Himself, and as imitators of Christ, we have no business glorifying ourselves.



(1)  Jn 8:54, “Jesus answered, ‘If I glorify Myself, My glory is nothing; My Father is the One who glorifies Me, whom you say, “He is our God”;”



(2)  Jn 13:31-32, “Therefore when he had gone out, Jesus said, ‘Now the Son of Man is glorified, and God is glorified by Him; In fact God will glorify Him in association with Himself, and immediately He will glorify Him.”



(3)  Our passage directly states that the Holy Spirit will glorify the Lord Jesus Christ.


d.  Notice that this glorification is future, which means that it would not begin until after the resurrection of Jesus, but would really begin in earnest on Pentecost.
2.  “for He will receive from Me and will teach [it] to you.”

a.  The Lord then explains how the Holy Spirit will glorify Him.  The Holy Spirit will receive from Jesus and will teach it to the disciples.  The question is, “What will the Holy Spirit receive from Jesus?”  The answer is implied by the verb “will teach.”  Obviously information will be received from Jesus that the Holy Spirit will teach to the disciples.  This information is what is called in theology “doctrine,” “the word of God,” or “theology.”


b.  Evidently the Lord Jesus Christ will tell the Holy Spirit what He wants taught to the disciples, and then the Holy Spirit will teach them.  It is not that the Holy Spirit doesn’t know what, when, or how to teach the disciples; for the Holy Spirit is omniscient and omnipotent.  He is just as perfect a teacher as the Father or the Son.


c.  The issue being emphasized here is that the ministry of the Holy Spirit will be in perfect harmony with the will, plan, and purpose of both the Father and the Son.  The Holy Spirit is not going to teach anything apart from the thinking of Christ, 1 Cor 2:16, “but we have the thinking of Christ.”


d.  This teaching is not a one time event, but will be a daily, continuous, series of events throughout the life of these believers, just as it is with us.

3.  Commentators’ comments.


a.  Many commentators say that this teaching is restricted to the meaning and purpose of the death, resurrection, and ascension of Christ.  While this is true, it ignores the revelation of the content of the New Testament epistles as given by Paul, Peter, James, Jude, and John.


b.  “The Son labors only to glorify the Father, and the Spirit desires only to glorify the Son.”


c.  “Even as Christ was glorifying the Father by his obedience unto death, so the Spirit would glorify Christ by making clear the significance of his person and work.  The Spirit’s teaching mission would be first to receive the deposit of Christ-centered truth, then show it to believers.”


d.  “The theme of glory is once again brought to the forefront of our thinking.  Just as the disciples witnessed the glory of Jesus in the incarnation, and just as Jesus’ mission was to bring glory to the Father, so his death and resurrection are designated in this Gospel as the hour of his glorification.  Accordingly, just as Jesus’ mission was to glorify the Father, so here the mission of the Spirit will glorify Jesus.  This spiritual guide’s task then is pointedly summarized as receiving that which comes directly from Jesus and passing it on or messaging it directly to the disciples.”


e.  “The Holy Spirit’s ministry is to glorify Jesus Christ by disclosing the truth about Him, just as Christ glorified the Father by revealing Him.  He does not point to Himself, but to the Son—a truth some Christian groups miss when they focus more on the gifts and blessings of the Holy Spirit than on the person and work of Jesus Christ.  The Spirit ‘would not present an independent message, differing from what [the disciples] had already learned from [Christ].  They would be led further into the realization of his person and in the development of the principles he had already laid down.  They would also be enlightened about coming events.  He would unfold the truth as the disciples grew in spiritual capacity and understanding.’ (Merrill C. Tenney, The Gospel of John, in Frank E. Gaebelein, ed. The Expositor’s Bible Commentary [Grand Rapids: Zondervan, 1981], 9:158).”


f.  “It is essential that we see that the work of the Spirit of God is never divorced from Jesus Christ or the Word of God.  ‘He shall testify of Me’ (Jn 15:26); ‘He shall glorify Me’ (Jn 16:14).  People who claim that the Spirit of God led them to do things contrary to the example of Christ or the teaching of the Word are mistaken and are being led astray by Satan.  Jesus is the truth (Jn 14:6), and the Word is truth (Jn 17:17), and the Holy Spirit is ‘the Spirit of Truth.’   Where the Holy Spirit is at work, there must be truth.”
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